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N.R.Mugimova
ISIN UMUMI SOCiYYOSi

Moévzunun aktualligi. Miasir dilgilik dillorin leksik torkibinin miixte-
lif aspektlordon ohatali sokildo arasdirilmasina xiisusi diqqat yetirir va
onun ayri-ayri gatlar farqli sokilds tadqiqata calb edilir. Bu, bir toraf-
don ligat torkibinin tam va ohatali tosvirini vermok zoruriyystindon irali
golirso, digor torafdon har bir dilin tarixini, bununla slagadar olaraq iso
xalqmn, homin dillorin dastyicilarinin tarixini, digor xalglarla tarixi,
ictimai-siyasi alagolorini, madaniyystlorini, etnokulturoloji xiisusiyyatls-
rini vo digor problemlori daha dorindon 6yronmok zoruriliyi ilo baghdir.
“Molumdur ki, maddi-madani sahalors aid terminlar insan faaliyyatinin
asas xlisusiyyatlorini 6ziinds birlagdirir. Ona gora do onlarin tahlil olun-
mas1 xalqn tarixinin dyronilmasi baximindan xiisusi rol oynayir.!

Azorbaycan dilinin leksik fondunun ayri-ayri qatlarinin tipoloji-
miiqayisa yolu ilo arasdirilmasi da miixtalif cografi regionlarda yerlo-
san, farqgli tarixi inkisaf marhalslori kegiran ingilis vo Azarbaycan dillari-
ni miiqayiso etmayo, onlar arasinda 6ziinii géstoron oxsar va forqli co-
hatlari {izo ¢ixarmaga va genis moanada miigayise aparmaga imkan verir.
Dillorin miixtalif soviyyslorinin bu sokildo tutusdurularaq tadqiqata
calb edilmasi hom do nozari va tocriibi shomiyyati ilo saciyyslons bilor.
“Qohum olmayan dillarin miigayisa-tutusdurma yolu ila 6yranilmasinin
boyiik tocriibi shomiyyati do vardir. Xarici dillorin 6yronilmasi tigiin
milli maktablards hamin dillarin 6yranilmasi metodikasi ti¢iin miigayiso-
li metodun bu novii qiymotli material verir. Qeyd olunan cohatlors gors,
he¢ do tasadiifi deyildir ki, rus dil¢iliyinds, o cimladan tiirkdilli respub-
likalarin dilgiliyinds ana dilinin xarici dillarlo miigayiss-tutusdurma yo-
lu ilo 6yronilmasina boyiik shomiyyat verilir”.2

Diinya dillorinin har birinin leksik torkibinds xiisusi qat toskil edon,
xalqin tarixi vo moigati ilo six bagh olan bitki adlarinin tipoloji-miiga-
yisa yoli ilo arasdirilmasi miigayisa olunan dillorin dasiyicilar1 olan
ingilis va Azarbaycan xalqinin tarixi, madaniyyati, maisoti, diinyagoériisii
hagqinda daha dolgun vo ohatali tosovviir oldo etmoys do imkan vera
bilor. Eyni zamanda, hom ayri-ayr1 dillorin, hom do “Konkret bir dilin
leksikasmin tarixinin 6yranilmasinin daha daqiq metodu onun tematik

! AxmeTbsiHoB P.I. CpaBHHTEIBHOE HCCIEIOBAHHE TATAPCKOTO M UYBAILICKOTO S3BIKOB.
Mocksa, 1978, 9.70.
2 Axundov A. Umumi dil¢ilik. Baka, 2006, s.268.
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gruplar iizra arasdirilimasidir”.! Onu da nozers alsaq ki, dilin leksik
gatinda xiisusi ¢akiya va aparict mévgeys malik olan bitki adlarinin bu
istiqgamatda, yani tipoloji-miigayisa yolu ila tohlili va tadqiq edilmasi,
onun monogqrafik sokilds arasdirilmasi Azsrbaycan dilgiliyinds indiya
gadoar diggatdon kenarda qalmigdir, onda ingilis va Azarbaycan dillarin-
do bitki adlarmin struktur, semantik vo funksional baximdan tipoloji-
miiqayisa yolu ilo arasdirilmasi, xiisusi olaraq tadqiqata calb edilmasi
dil¢iliyimiz tiglin aktual masalalordan biri hesab edils bilar.

Tadgigatin magsad va vazifalari. Tadqgigat isinds dilin leksikoloji ga-
tinda 6zlinamaxsus yeri va mévgeyi olan, funksional baximdan faal lek-
sik vahidlori toskil edon bitki adlarini miixtslifsistemli dillor olan ingilis
va Azarbaycan dillorinin materiallari asasinda tipoloji-miigayiss yolu ilo
aragdirmaq, onlarin dil sisteminds yerini miioyyanlosdirmok, bazi bitki
adlarmin yaranma yollar1 hagqinda molumat vermok va belolikls do
miiqayiss olunan dillorde mévcud olan bitki adlarinin linqvistik xtisu-
siyyatlori hagqinda genis tasovviir yaratmaq magsadi qarsiya qoyulur.
Bu mogsadlari reallasdirmaq t¢iin asagidaki vazifalorin hoyata kegiril-
masi nozards tutulur:

-ingilis vo Azorbaycan dillorinin ligot torkibindon ayri-ayri bitki
névlarini adlandiran leksik vahidlari segib sistemlogdirmak;

-miiqayisa olunan dillorin liigat torkibindo movcud olan bitki
adlarmin dilin imumi leksik sistemindo mdvqgeyini miioyyanlogdirmok,
onlar1 funksional baximdan tohlil etmak;

-ingilis vo Azaorbaycan dillorindoki bitki adlarini tipoloji-miiqayisali
sokilds struktur baximdan sistemlogsdirmok va struktur néviiniin har biri
hagqinda molumat vermaklo onlarin yaranma yollar1 v tisullarini tohlil
etmoak;

-har iki dildo mdvcud olan bitki adlarini semantik vo tematik baxim-
dan qruplasdiraraq hor qrupa daxil olan bitki adlarinin aid oldugu sis-
temi vo onlarin yarimqruplarini miisyyonlosdirmaklo etnolinqvistik ba-
ximdan aragdirmagq va belslikls ingilis vo Azarbaycan dillorinde mévcud
olan bitki adlarinin mana névlari haqqinda timumi tasavviir yaratmag,
qarsiliqli torciimo prosesinds vo dillorin todrisi isindo onlarmn ekviva-
lentlorinin doqiq miisyyanlogdirilmasi mogsadilo genis imumilosdirms-
lor aparmag;

-ingilis vo Azorbaycan dillorindoki bitki adlarinin istirakt vo komo-
yila yaranan sabit birlagsmalar va onlarin semantik xiisusiyyatlorini tad-

! Mycaes K.M. JIeKCHKONOTHs TIOPKCKHX s361K0B. Mocksa, 1984, c.11.
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qiq veo tohlil edorok hom do homin dil vahidlorinin funksional foallig:
haqqinda aydin tesovviir yaratmag.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Azorbaycan dilgiliyinds bitki adlar1 ayrica
tadgigat movzusu olsa da! va ayri-ayri maqalalorde bu masalaya otari to-
xunulsa da, bu dissertasiya isinds Azarbaycan dilgiliyinds ilk dofs olaraq
bitki adlar1 ingilis vo Azorbaycan dillorinin materiallar1 asasinda mo-
noqrafik sokilds tadqiqata calb edilir, leksik qatin bu tipli vahidlori struk-
tur-semantik va funksional baximdan tipoloji miiqayiss yolu ilo arasdi-
rilir ki, bu da hamin tadqiqat isinds fitonimlorin bu sakilds ilk dafs tadqiq
edilmasi baximindan isin elmi yeniliyi kimi qiymotlondirils bilor.

Tadgiqatin metodu va manbalori. Ingilis vo Azarbaycan dillorinda bit-
ki adlarimin arasdirilmasi zamani tarixi-miigayisali, tipoloji-miiqayisa
va tosviri metodlardan istifads edilmis, yeri goldikco struktur-semantik
tohlil metoduna da miiraciat edilmakls miiqayiss edilon dillorin bitki ad-
lar1 haqqinda genis tosovviir yaradilmasina say géstarilmigdir. Todqiqgat,
osason sinxronik planda aparilsa da, bazon ayri-ayri dil faktlarinin toh-
lili zaman1 diaxronik yanagmadan da istifads edilir.

Dissertasiyanin yazilmasinda osas monbo kimi ingilis vo Azarbaycan
dillorinin liigat torkibini 6ziinds oks etdiran ingilisca-Azarbaycanca,
Azarbaycanca-ingilisco, ingilisca-rusca, rusca-ingilisco miixtolif xarak-
terli ligatlordon, bitki adlarinin funksional xiisusiyyatlorini tohlil edor-
kon iss ingilis vo Azarbaycan dillorinin frazeoloji va torciims ligstlorin-
don istifads edilmigdir. Elmi manbs kimi iso ingilis, Azarbaycan va elaca
do digar dillarin leksikoloji gqatina aid mixtalif dillorde aparilan elmi-
tadqiqgat asarlorine miiracist edilmisdir.

Tadgigat isinin praktik ahamiyyati. Dissertasiya isi tipoloji vo geneo-
loji baximdan miixtalifsistemli dillor olan ingilis vo Azarbaycan dillori-
nin leksik torkibinin xiisusi bir qatin1 togkil edon vo liigot torkibinda
miloyyon komiyyat gostoricilorine malik olan bitki adlarmim tipoloji-
miiqayiss yolu ilo dyronilmasino hasr edildiyindon onun elmi miiddoa-
lar1 miigayiss olunan dillorin qarsiliqh sokilds todrisi isindo miihiim ohas-
miyyato malikdir. Belo ki, bu dillorin liigat torkibinin biitov vo tam so-
kilda tesvir edilmasinda, onun biitiin incaliklorina qadar darindan dyra-
nilmasinda bu tadqiqat isi doyarli monbs rolu oynaya bilor. Eyni za-
manda, tagdim olunan bu dissertasiyanin materiallar1 golocokds ligat
torkibinin ayri-ayri sahalorini 6ziinds oks etdiron xiisusi liigatlorin hazir-
lanmasinda va belsliklo do bu dillordon qarsilight torciime isinin daha

! Kynues D.0uronumsl B AsepoOaiimkanckom s3bike. AK/L, baky, 1987.
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keyfiyyatli sokildo hoyata kegirilmosindo mithiim manbs rolu oynaya
bilar.

Tadgigatin elmi-nazari ahamiyyati. Bu tadqgigat isinin elmi naticalori
qarsiliqli torciima va todris isindo praktik baximdan shomiyyatli rol oy-
nadigi kimi, onun nazari miiddealarinin da bir sira dil¢ilik masalalarinin
izahinda faydali olacagina siibha etmirik. Ciinki bu todqiqat isi go-
lacokda miiqayisali-tipoloji leksikologiyaya aid elmi islorin, darslik va
dors vasaitlorinin hazirlanmasinda shomiyyatli vo doyarli manbs kimi
xiisusi rol oynaya bilor. Eyni zamanda, tipoloji-miiqayisali dil¢ilik ti¢iin
dil faktlarinin miisyyanlagdirilmasi baximdan da bitki adlarinin struk-
tur, semantik vo funksional tohlilino hasr edilmis bu dissertasiya elmi
monbo kimi xiisusi shomiyyat dasiya bilor. Bu arasdirma, ham ds etnop-
sixoloji va etnokulturoloji tadqiqat asarlorinin yazilmasinda miiraciat
oluna bilacak faydali manbas ola bilar.

Tadgiqatin aprobasiyasi. Dissertasiya isi ADU-nun Umumi dil¢ilik
kafedrasinda yerina yetirilmisdir. Onun asas miiddoealar1 muollifin ayri-
ayr1 elmi jurnal vo macmuoslords ¢ap olunmus moaqalalorinds 6z oksini
tapmusdir. Dissertasiya ADU-nun Umumi dilgilik kafedrasinda genis
miizakirs edilmisdir.

Tadgigatin qurulusu. Dissertasiya giris, iki fasil, natica, istifads olun-
mus adabiyyatin siyahisi va dissertasiyaya alave olunmus qisa bitki ad-
lar1 ligatindon ibaratdir.

ISIN UMUMI MOZMUNU

Dissertasiyanin I fasli “Bitki adlar1 vo onlarmn ingilis vo Azarbaycan
dillorinds struktur tiplari” adlanir. Bu fasil iki b6lmadan ibaratdir. Birin-
ci bolmo miigayiso olunan dillords bitki adlarmin leksik sistemds tutdu-
gu movqgeya, onlarin dziinomaxsus xiisusiyyatlorinin izah olunmasina
hasr edilmisdir. Malumdur ki, diinya dillorinin har birinin ligat torkibi
miixtalif saciyyali va forqli semantikali s6zlardon toskil olunur ki, onla-
rin igarisinda bitki adlar1 da 6ziinamaxsus moévqeyi va funksiyasi il se-
cilir. Dilin leksik torkibinin bu gati 6z shatoliliyi, funksional foalligi,
orijinalligi, kamiyyati vo mona zonginliyi ilo, eyni zamanda insanlarin
maigati ilo daha six bagli olmasi ils diggati calb edir. Ona gors do dilin
bu qrupa daxil olan leksik vahidlarinin manasinda, onlarin bir goxunun
etimologiyasinda ayri-ayri xalglarin etnopsixoloji xiisusiyyatlori, diin-
yagoriigli, adat-ononalori, moaigati va diger saciyyavi 6ziinamoxsuslug-
larmin izlorini gérmok miimkiindiir. Bu baximdan bitki adlarinda da,
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dilin leksik gatinin digor soz qruplarinda oldugu kimi, xalq hoyatinin
miloyyan olamatlori 6ziinli bliruzs verir. Bu sababdon dilgilikda leksik
torkibin miixtalif qatlarinin dyronilmasina xiisusi diggat yetirilmis va bu
giin do homin istigamatdo miioyyan arasdirmalar aparilmaqdadir.
Cunki “Dil xalqin, o dildo daniganlarin tarixi zonginliyini 6ziinds oks et-
dirir — deyarkon, ilk névbads xalqin tarixinds bas veranlori 6ziinds oks
etdiron leksika nozords tutulur. Dilin no fonetikasi, no qrammatikasi
xalqin hoyat soraitini leksika qadar tam vo biitov sokilds 6ziinds oks et-
dira bilmir”.! Ona goéra do bazon dilin ligat torkibi asasinda miioyyan
bir xalqin gadim madani inkisafi, ictimai-siyasi alaqgalori, diinyagoriisii
va biitévliikds tarixi hagqinda genis tesavviir alds etmaya, onun kecdiyi
tarixi inkisaf prosesini izlomoys imkan yaradan faktlar vers bilir.

Umumi dilgilikdo oldugu kimi, Azorbaycan dilgiliyinds do bitki adla-
riin digar tipoloji qrupa daxil olan dillorin anoloji leksik vahidlori ilo
tipoloji-miigayisali sakilde dyronilmasi isa, tobii ki, elmi vo praktik dil-
c¢ilik baximindan xiisusi oshomiyyat kosb edir. Ciinki “Bitki adlarmin,
xiisusilo madani bitki adlarinin dyranilmasi tadqigatgilara olds edilmis
arxeoloji gostaricilarla yanasi, xalqin yasayis torzi, akingiliyin inkisaf so-
viyyasi va eyni zamanda yaziya qadarki dévrda dil va etnik slagslorin
izo ¢ixarilmasi baximindan doyarli vo ovozolunmaz faktlar verir”.2 Eyni
zamanda ingilis vo Azarbaycan dillorindaki bitki adlarmin tipoloji mii-
gayisa yolu ilo aragdirilmasi ham dos bu dillar va onlarin dasiyicilar: olan
xalglar haqqinda genis tasavviir alds etmays imkan vermakls hamin dil-
lorin leksikoloji qatinin ohatali sokildo tosvir olunmasia da yaxindan
komok eds biloar.

Toahlil va aragsdirmalar gosterir ki, diinya dillarinin aksariyyatinds ol-
dugu kimi, ingilis vo Azarbaycan dillorinin do leksik torkibinin bdyiik
bir hissasini bitki adlari togkil edir. Bizi shato edon alomds ¢oxlu sayda
bitki novlori, onlarin ¢oxunun miixtalif tiplori vardir ki, homin tip bitki-
lorin do adlarini ifads etmok figiin dilds xiisusi leksik vahidlor yaranmis-
dir. Bu rongaronglik do hor bir dilin leksik gatinda bitki adlar1 va bo-
tanika terminlorinin ¢oxlugunu sortlondiron amillordandir. “Bitkilarin
adlarinin xalq danisiq dilindaki adlar1 tadqiqat ti¢iin miixtalif aspektlor-
don genis material verir. ...Botanika terminlori imumxalq danisiq dilin-
da ¢ox genis va ohatalidir. O, agac va otlarin, yabani va madani, yemali
va miialicavi oshamiyyatli bitkilorin, kand tasarriifati vo dekorativ bitkila-

! Mycaes K.M. JIeKCHKOTOTHs TIOPKCKHX s1361K0B. Mocksa, 1984, c¢.12.
2 N .

T'uaaun JIA. VI3 ucropun Ha3BaHMil HEKOTOPBIX KYJIBTYPHBIX PAcTCHHl. -DTHMOJIOTHUSL.
HccnenoBanus 1o pycckoMy B APYrUM si3bikaM. Mocksa, 1963, ¢.52.
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rin va 8. adlarmi 6ziinds birlosdirir. Botanika leksikasinin har bir qru-
punun ayrica Oyranilmasinin todqigatgilarin garsisinda neca boyiik
imkanlar yaratdigini tesavviir etmak belo ¢otindir. Bunlardan on marag-
lis1 va calbedici olani iso onlarm xarici goriinisii, xalqin moigoti vo mo-
doniyyati ila bagh olanlardir”.! Ayri-ayri dillards bitki adlarini, onlarin
miixtalif névlarini va tiplarini bildiran sézlorin yaranmasinda hoyati mii-
sahidalor, xalqin maisati va yasam torzi aparici rol oynamagla, hom da
otraf miihit, iglim soraiti vo miioyyan arazilorde daha ¢ox yayilmis bitki
névlari mithiim rol oynayir. Ona gora do bazan cografi baximdan bir-bi-
ring yaxin orazilorde yasayan qohum xalqlarin dillorinds bu va ya digor
bitki novlorinin ds adlar1 eyni vo ya toxminan eyni olur. Bels ki, miioyyon
cografi orazinin iqlim soraiti elo sokildo 6ziinii gostorir ki, hamin ora-
zilords amols golon bitkilor do eyni olur vo onlarin adlandirilmasi zamani
da har bir dil grupu ii¢lin ortaq dil ganunauygunluglari asasinda bitki
adlar1 yaranir. Bu da ¢ox hallarda azaciq fonetik forqlorlo eyni sokildo
formalagir. Tabii ki, burada dillorin tarixi sézyaratma ganunauygun-
luglar1 aparici rola malik olur. Tadqigatgilar bir ¢ox bitki adlarinin aksar
hind-Avropa dillarinds eyni sokilds 6ziinii gosterdiyini geyd edorken na
godar haqlidirlarsa, eyni bitkinin ayri-ayr1 tirk dillorinds, xiisusila
cografi baximdan yaxin orazilordo yasayan qohum xalglarin dillorinda
oxsar olmasini geyd edan tiirkologlar da o godar hagl hesab edilirlar.

Bu bir daha onu gostarir ki, xalqin hayati vo maisati ils six bagl olan,
miixtolif xalglarin tarixi inkisaf prosesinde miithiim rol oynayan bitki ad-
larnin yaranmasi comiyyast inkisafinin on qodim doévrlari ilo slagalidir v
hor bir xalqin moisoti vo tarixi ilo bagl on miixtolif hadiso vo proseslori
6zlinds oks etdirmaklo godim inkisaf dovrlori haqqinda genis informasiya
olds edilmasi baximindan da bdyiik ohomiyyst dasiyir.

Bu xiisusiyyati iso hom ingilis dilinin daxil oldugu Hind-Avropa dil-
lori ailesindo, hom ds Azorbaycan dilinin do daxil oldugu tirk dillori
ailosindo miisahids etmok miimkiindiir. Ayri-ayr dil ailslorinds, o ciim-
lodon bu dil ailolorine daxil olan ingilis vo Azarbaycan dillorinds biitiin
bu oxsar va forqli xiisusiyyatlorin miisahidasi va tohlili gostarir ki, mii-
gayisa etdiyimiz dillorin har ikisinds otraf miihitde miisahido olunan
mixtolif bitki ndvlori yaranma tarixi, onlarin ayri-ayri névlorinin hamin
dillorin dasiyicilar1 olan ingilis vo Azarbaycan xalqinin maisotine daxil
olma tarixi ¢ox godim olmaqla hom homin xalglarin tarixinds, hom
dilinds, ham da moisatinds vo yasam torzinds bu va ya digar daracads 6z

! Mepxymnosa B.A. OuepKki 110 pyccKkoil HapoIHOM HOMEHKIATYpe pacTenuii. Mocksa, 1967,
c.5.



izlarini qoymus, bu dillards homin bitkilorin adlandirilmasi {iglin uygun
dil vahidlorinin yaranmasina sabob olmusdur. Azorbaycan dili bu
orazids tarixon yasamis vo moaskunlagmis bir xalqin dili olmagqla tobii
iglimi, flora zonginliyi, bu arazids yetison bitki névlorinin rongarangliyi
ila diggati calb edir va bu dildaki bitki adlar1 da 6z miixtalifliyi ilo se-
cilir. Tadqiqatgilar Azarbaycanin bitki 6rtiiyii névlari ilo zongin olmasi,
burada onlarin ¢ox miixtalif ndvloring tasadif edilmasi faktini v bunun
bilavasita tobii-cografi miihitla, iglim soraiti vo onun miinbitliyi ilo ola-
gali oldugunu va burada dérd mindan yuxari bitki néviiniin inkisaf et-
diyini geyd edirlor.!

Ingilis vo Azorbaycan dillorinin liigat torkibinin tohlili ve arasdiril-
mas1 zamani aydin sokilde miisahide etmok olur ki, bu dillarin har iki-
sinin liigat torkibinds bitki adlari komiyyat etibari ilo leksik fondun
miiayyan hissasini togkil edir va bu dillarin ligat torkibinds bitki adlar1
bildiron sozlor hom miisyyon sinfo daxil olan bitki névlorinin imumi
admi, hom ds bu iimumiys daxil olan ayri-ayr1 xiisusi névii ifade etmok
tiglin isladilir. Dilds bu tipli s6z qruplari iso komiyyat etibari ilo hoddon
artlq ¢ox olmagla bu va ya diger xalqin godim tarixi, onun etnoqrafik
xiisusiyyatlori, maisati, tobiotlo tomasi vo onun ayri-ayr1 nemotlorindon
maqgsadyonlii sokilds istifade imkanlar: barads genis malumat vermaklo,
hom do bu dillarin tarixi leksikologiyasi, bu dillorde miixtolif bitki adla-
rinin yaranmasi v onlarin asas xiisusiyyatlori haqqinda genis malumat
verir. Nozara alsaq ki, ayri-ayr1 bitki névlarinin, xiisuson madani bitki
novlorinin yetigdirilmasi vo yayilmasi ¢ox bdyiik cografi orazini shato
edir vo onlar miixtalif cografi srazilors yayilarkon daha ¢ox hallarda 6z
ilkin adlari ilo yayilir, onda bitki adlarinin dilloraras: slagoslorin aras-
dirilmasi baximindan da genis malumat vera bildiyini diisiinmak olar.
Mbohz bitki adlarindak: (fitonimlordaki) bu xisusiyysti nazers alan
E.Quliyev da bu cohato xiisusi diqqat yetirarak yazir ki, ayri-ayri bitki
adlar ilk dofs yetigdirildiyi va becorildiyi arazide yaranir. Bir ¢ox bitki
novlori do mohz 6z ilkin adlari il birlikde diinyanin miixtslif srazilorino
yayilir va tesadiifi deyil ki, madoni bitki adlarin1 “kégari” leksik qata
aid edirlor ki, bu da dilgilik tadqgiqatlar1 baximindan bdyiik shamiyyat
kasb etmasi va ayri-ayri dillarin leksik torkibinin arasdirilmasi baximin-
dan bdyiik shamiyyat kasb edir.2

' Jlamupoe W.A., Tpwmamko JLHW., Wlykopo JI.3., Kepumor FO.B. JlekapcTBeHHbIC
pacrenus AzepOaiimkana. baky, 1982, c.14.
2 Kynue D. ®uronnmer B AzepoaiimkanckoM sizbike. AK/L, baky, 1987, c.6.
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Birinci faslin ikinci bélmasi miigayiss olunan dillords bitki adlarinin
struktur tiplorinin tohlilina hasr edilmisdir. Malumdur ki, dilin leksik
torkibi daimi doyisma va yenilogsma prosesi kegirir ki, bu da comiyyatda
bas veran hadisalarla, onun inkisafi ilo six bagh olur. Leksik torkibda
bas veran doyismoa va yenilogsma, tabii olaraq, yeni yaranan anlayis vo
mofhumlarin adlandirilmasi naticasi kimi meydana ¢ixir va ona gora do
hansi sahalorls bagli daha ¢ox anlayis meydana ¢ixirsa, homin leksik sa-
hads ds ona uygun yeniloasma va zonginlogsma 6ziinii gostarir. Bu baxim-
dan miixtalif dillorin leksik torkibinin miisahids va tohlili gostorir ki, di-
lin leksik gqatinda miioyyon sahslorls bagl yeni ligovi vahidlorin yarn-
masi ¢ox passiv sakilds 6ziinii géstarir va dilin miiasir inkisaf saviyyasin-
do bu sahalars aid yeni sézlorin meydana galmasina ¢ox az hallarda rast
golmok olur. Cox vaxt isa buna xiisusi ehtiyac belo duyulmur. Miiqayisa
olunan dillarin har ikisinds bels sahalordon biri ds fitonimik leksikadir
(bitki adlarmi shato edon sahadir). Yoni miiqayiso edilon dillorin har
ikisinda, eloca do yaqin ki, diinya dillorinin aksoriyyatinds bitki adlarimi
ifada edon leksik vahidlor nisbaton daha avvalki dévrlords meydana ¢ix-
mis vo hamin sozlor bu giin da Ligavi vahid kimi bu va ya diger bitkils-
rin adlandirilmasina xidmot edir. Zaman kecdikca isa ayri-ayr dillorde-
ki bitki adlar1 miiosyyan fonetik vo semantik doyisikliys ugramis vo
miasir formalarda islonmays baslamisdir. Ona géro ds bu giin dilin li-
got torkibinde méveud olan va sads quruluslu ad soklinds formalasan
bir ¢ox bitki adlarmin tarixi formalarini barpa etmok bozon miioyyan
¢atinliklorin yaranmasina sabab olur.

Miiasir Ingilis vo Azerbaycan dillorinda bitki adlar1 sada, diizoltmo
vo miirokkob formalara malikdir.

1. Sads bitki adlar1 tarixon formalasmis vo bu giin do dilin Ligst tor-
kibinds 6ziine yer almis dil vahidi olmaqla ligat torkibindo xiisusi bir
hisso toskil edir. Bu tipli bitki adlar1 ifads etdiklori bitki névlerinin daha
godim dévrlarden camiyyat tizvlerine malum olmasi, onlarin insanlarin
maigatine daha gadim dévrlordon daxil olmasi ilo saciyyalonir. “Sada
(sokilgisiz) kok sozlarla ifads olunan fitonimlar tiirk dillarinds, o ctimle-
don, Azarbaycan dilinds kifayat qodar az saydadir va tiirk dillorinin on
gadim dévriine aiddir”.! Bu sababdon do homin bitki adlarinin etimoloji
baximdan izah edilmasi miiayyan ¢atinliklor yaradir.

Ingilis dilinds isa sada quruluslu bitki adlar1 dilin miiasir inkisaf so-
viyyasindo komiyyatco ¢oxluq togkil edir. Bu tipo daxil olan bitki ad-
larmin bir qismi, Azarbaycan dilinds oldugu kimi, ingilis dilinds do ta-

! Kynuer D. ®uronnmer B AzepoaiimkanckoM s3eike. AK/L. Baky, 1987, c.10.
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rixan diizaltms vo ya miirakkob quruluslu olmasindan asili olmayaraq
sada quruluslu dil vahidi kimi sabitlasmis va onlar sada struktur forma-
sinda bu va ya digor birkinin adlandirilmas1 zamani igladilir.

Miiasir ingilis dilinin liigat torkibinds ancaq s6z koklorindon ibarat
olan bitki adlarina aloe-azvay, pink-qaranfil, birch tree-agcaqaymn, rue-
tizorlik, iris-siison, violet-bandvsa, rose-qizilgiil, lily-zanbaq, anise-raziya-
na, clove-mixak, mint-nana, thyme-koklikotu, nettle-gicitkan, fir-tree-
kiiknar, elmi/elm tree-qaragac, siren-yasomon, poppy-lala, maize-qargi-
dali, crest/dandelion-zancirotu, poplar-qovaq, tulip-qizil zanbaq, corm-
soganagq, ivy-sarmasiq, linden-céka agact va s. onlarla sézii misal gos-
tormak olar. Qeyd etmok lazimdir ki, ingilis dilindoki sads quruluslu
bitki adlarmin bir ¢coxunun Azarbaycan dilindoki qarsiligi bazon diizalt-
mo vo ya miirokkab adlarla ifads olundugu kimi, oksina olan hadisoni
do miisahids etmok miimkiindiir. Bu da tobii hal kimi qobul edilmalidir.
Ciinki, miiqayisa etdiyimiz hor bir dilin dasiyicilar1 bu va ya digar bitki
néviinii 6ziinomaxsus sakilde adlandirdigi kimi, har bir adin formalas-
masinda miigayiss olunan dillorin daxili ganunlar1 vo derivatoloji prin-
siplari da bir-birindan farglonir va 6ziinamaxsus saciyyasi ila segilir. Ona
gora doa ingilis dilinds sada quruluslu sézls ifads olunan crest-zancirotu,
cypress-sarv/sorv agaci, elm-qaragac, mallow-amokémonci, cherry//gean-
albali, ivy-sarmagiq va s. bitki adlarmin Azarbaycan dilindoki qarsiligi-
nin struktur baximdan miixtalif adlarla ifads olunmasi teacciiblii goriin-
momalidir.

Muiasir ingilis dilinda diizaltma bitki adlarinin yaranmasi prosesinda
istirak edan sézdiizaldici sokilgilor 6z miixtalifliyi vo yaratdigi bitki adla-
rinin tematik baximdan rongarangliyi ilo segilir. Belo ki, Azarbaycan di-
lindan forqgli olaraq, ingilis dilinds diizeltms bitki adlarinin yaranmasi
zamani ham son, ham dos 6n sokilgilordon istifads edilir ki, bu da mor-
foloji tisulla diizeltms bitki adlarinin yaranmasinin mohsuldar olmasina
va zonginliying sobab olan faktorlardan hesab edilo bilor. Dogrudur,
hom ingilis, hom da Azorbaycan dilinds dilin miasir inkisaf soviyyasin-
do bir ¢ox bitki adlar1 mévcuddur ki, onlarin tarixan kék va gokilgidon
ibarat olmas1 heg bir siibho dogurmur. Lakin bu giin bir ¢ox bu tipli bit-
ki adlar1 vardir ki, onlar1 kok va sokilgiya ayirmaq mimkiin olmur.
Ciinki bu ciir bitki adlarinda kok va sokilgi elo sabit sokilda birlosmis va
sabit dil vahidina ¢evrilmisdir ki, onlarin hissalarini bir-birindon ayir-
maq mimkiin olmur. Tabii ki, dilin miiasir inkisafi baximindan hamin
adlarin sads bitki adi kimi gabul edilmasi qag¢ilmaz olur. Masalon, in-
gilis dilinds olan linden-cokoa agaci, medlar-azgil, pellitary-balgabaq va
ya Azarbaycan dilindoki azgil, alca-cherry-plum, albali-cherries, goyam-
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blackthorn va s. onlarla sada quruluslu bitki adlar1 vardir ki, onlarin ta-
rixan diizoltma va ya miirakkob olmasina heg¢ bir siibha yoxdur. Lakin
bu tipli bitki adlar1 dilin bugiinki inkisaf dévriinds sads adlar kimi qo-
bul edilir va sada sozlor sirasinda verilir. Bununla yanasi, miigayisa olu-
nan dillarin har ikisinds bu giin ds diizoltma quruluslu-kék va sakilgiden
ibarat olan bitki adlar1 6ziinii gostorir vo ligat torkibinin belo adlarla
zanginlagmasi liglin morfoloji tisulla s6zyaratmadan istifads edilir.

Muiasir ingilis dilinda diizaltma quruluslu bitki adlar1 yaratmagq ti¢iin
asagidaki suffikslordon istifadas edilir:

-er//-or sokilgisi vasitasilo diizelon bitki adlari: dis-ditander-dozalag
(alag otu), aster-astra, juniper-ardic, ginger-zoncafil, osier-qizil séyiid,
coriander-kegnis, camphor tree-komfora agaci va s.

-ous sakilgisi vasitasilo do xeyli sayda diizeltma quruluslu bitki adlar1
yaratmaq mimkiindiir: Masalon, entomaphilous (entamafilis)-giil névii
adi, epanthous-gobalok novii, flowerferous-cicokli bitki, nectariferous
plants-bal veran bitkilor, apiaceous-gatirli bitki, apopetalous-¢ox yarpaq-
I, apemdinaceous-qamis fasilosindon olan bitki, cadueous-yarpagi tez
tokiilon agac, octamerous (octanolrous )-sakkiz néqtali giil va s.

-y sakilgisi vasitasilo do oksar hallarda giil va ya ot bitkilari adlarinin
yaranmasini miisahids etmak olur.

Epinasty-epinastiya, pansy-alabazok bandvsa, pellitery-balqabagq,
daisy-qiz ¢icayi, peony-ilan giilii, poppy-lala, lily-zanbagq, parsley-cafori,
celery-karaviz, cassidony-lavanda (doniz ¢icayi, nilufor) vas.

-ate sozdiizaldici sokilgi vasitasilo ingilis dilinds yaradilan bitki adlari
bu va ya diger bitkiloro miisyyan olamatloring, xarici goriiniigo gore
verilir, homin adlarda adlandirilan bitkinin bu va ya diger xiisusiyyati
do 6z oksini tapir. Masalon: branchyate-qollu-budaqli agac, labilate-do-
daqrangli bitki, manikate-tiiklo ortiilmiis bitki, aculate-tikanl bitki va s.

-la sokilgisi ila diizalonlor. Masalon: primula-amaonkémonci, kalendula-
guillimbahar, althale-giilxatmi, campanula-zangcicayi, trigonella-giildafna,
pulsalilla-giilobatin va s.

Ingilis dilinds bitki adi yaradan va yuxarida geyd etdiyimiz sokil-
cilorlo yanasi, nisbaton az mohsuldar olan va az sayda bitki adlarmin
yaranmasinda istirak edon sokilgilor do vardir ki, dissertasiyada onlar
haqqinda malumat verilir.

Azarbaycan dilinds bu tsulla yaranan bazi botanika terminlari var-
dir ki, onlar bilavasita bitki adlarini deyil, bitki alomi ilo bagh miioyyan
prosesi va ya bitkilor sinfino aid olan bu vo ya diger konkret ad ifads
edir. Mas.: bit-ki — plant//vegetable, bi¢c-in-haying, qalom-a-poplar, kiis-
diim-mimosa, géy-ar-ti-plant//green va s.
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Miirakkab quruluslu bitki adlarinin yaranmasi prosesi tabii ki, dilin
yaranmasiin sonraki moarholasinds baslamigdir va bu yolla oksar se-
mantik sahalors aid, o climlodon bitki adlarinin yaranmasi 6z mahsul-
dar saciyyasi ila segilir.

Ingilis vo Azarbaycan dillorinin miirokkob quruluslu bitki adlarinimn
aragdirilmasi va tohlili gésterir ki, har iki dilds bu tipli bitki adlarinin
oksar hissasinin komponentlorinin morfoloji monsubiyyatins vo onlarin
siralanmasina gors oxsarliglar tstiinliik toski edir. Belo ki, har iki dilds
miirakkab bitki adlar1 daha ¢ox hallarda isim+isim va sifot+isim struk-
turuna malik olmagqla toraflorin siralanmasi baximindan da oxsar xiisu-
siyyatlari ilo segilir. Lakin burada onu da geyd etmok zoruridir ki, ayri-
ayr1 bitkilorin adlandirilmasina xidmat edon miirokkab bitki adlar1 mii-
gayisa olunan dillords struktur farqlorine do malik olur. Masalan: iron
tree-domiragac, butter-cup//yellowcup-qaymaqcicayi, shepherd’s purse-
qusappayi, solanberry-qugiiziimii, coltsfoot//foalfoot-davadabam, dande-
lion-zancirotu, dog rose-itburnu, primrose-novruzgiilii, carrot-yerkdkii,
ground-nut-yerfindigi, berry-gilomeyva, cactus-maldili; birch(tree)-agca-
qayin, aspen-agcaqovaq, lucerne-qarayonca, pepper-istiot, capsicum-
qunuzi (qabigh, déyiilmiis )istiot/bibar va s.

Miigayisa olunan dillards s6z birlogsmasi saklinds olan bitki adlar1 da
movcuddur ki, belo adlar miiayyan tipa daxil olan bitkilorin konkret bir
néviiniin farglandirilmasina xidmat edir. Masalan,

Fitonimik leksikada daha funksional olan vo ¢ox tez-tez isladilon
agac-tree sozii imumi sokildo miiayyan bir bitkinin admi bildirirss, ag-
caqaymn agaci-birch-tree, alma agaci-apple-tree, ardic agaci-juniper-tree
va s. birlosmoalor daxilinde daha da konkretlasir, konkret agac néviinii
adlandirir. Vo ya oagor bibar-pepper imumiyyatlo bibari ifads edirso,
onun ayri-ayr1 novlarini ifads etmok {iglin hamin s6z birlosma daxilinda
isladilir vo biborin miixtalif ndévlorinin adlandirilmasina xidmat edir.
Mas.: qurnuzi bibar-red//hot pepper, azilmis bibar-ground pepper, goy
bibar-green pepper va s.

Ingilis va Azarbaycan dillorinde méveud olan bir ¢ox bitki adlarinin
ekvivalentlorinin miioyyanlosdirilmasi zamani eyni bitkinin bu dillords
mixtolif quruluslu sézlorls ifads olunmasini miisahids etmok olur ki, bu
tipli bitki adlar1 dissertasiyada xeyli sayda dil faktlari ilo miigayisa edil-
misdir.

Dissertasiyanin II fasli “Ingilis vo Azorbaycan dillorindo bitki adlari-
nin tematik qruplari va iislubi funksiyalar1” adlanir. Bu fosil dord bélme-
don ibaratdir. Birinci bolmads ingilis vo Azarbaycan dillorinds bitki ad-
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lar1 semantik vo tematik baximdan sokkiz qrupa boéliiniir vo har bir qru-
pa daxil olan adlar miiqayisali sokilds tohlil edilir.

Tadgiqatin tipoloji-miiqayisa yolu ilo aparilmasi, bu zaman ayri-ayri
dil qruplarina daxil olan dillorin materiallarinin miiqayisoys calb edil-
mosi aragdirmanin ohamiyyatini daha da artirmig olur. Ciinki har bir
dilin leksik torkibinin semantik va tematik baximdan gruplagdiriimasi
va bu gruplarin har birinin miixtalifsistemli dil materiallar1 asasinda tu-
tusdurularaq 6yronilmasi hom nazori dilgilik, ham da dillorin praktik
sokilda Gyranilmasi zamani boyiikk shomiyyat dasimasi ilo secilir. Yoni
“Semantika, eyni zamanda, qohum va geyri-qohum dillori tipoloji-
miiqayisa yolu ils tadqiq etmakds miihiim rol oynaya bilor”.!

Bu sobabdondir ki, dilgilikds ilk vazifo kimi ligst torkibindoki leksik
vahidlorin bir-biri ils slagads olan, imumi cohatloring gors eynilik toskil
edon sozlorin qruplasdirilmasi, onlarin leksik-semantik qruplarmin
miloyyanlogdirilmasi vo tematik baximdan ayri-ayr1 qruplara boliinmosi
garsida duran asas iglordon biri kimi 6ziinii gostorir.

Moshz buna gors do Azarbaycan dilinds bitki adlarini tipoloji baxim-
dan miixtalifsistemli dillor olan ingilis dilindoki oxsar leksik vahidlorlo
tipoloji miigayisa yolu ilo aragsdirmaq maraqgli elmi naticalora golmakla
yanasl, miigayisa olunan har iki dilin biitovliikds leksik sistemi haqqin-
da da genis molumat almaga va bu sistemin ohatali tosvirine imkan vera
bilir. “Konkret bir dilin leksikasinin tarixinin dyronilmasinin daha ds-
qiq metodu onun tematik qruplar tizro aragdirilmasidir’’? fikrino asas-
lansaq iso, ingilis vo Azorbaycan dili bitki adlarinin bu istigamotdo
aragdirilmasinin daha bdéyiik elmi-nazari vo praktik shamiyyati olaca-
gin1 giiman etmoak olar.

Floradaki miixtalif bitkilor vo onlarin ingilis vo Azsrbaycan dills-
rinds adlarini sorti olaraq asagidaki kimi qruplasdira bilorik: 1. Agac
adlarr; 2. Kol bitkilorinin adlari; 3. Ot bitkilarinin adlari; 4. Giil adlar;
5. Meyva adlari; 6. Toravaz adlari; 7. Madoni va yabani bitki adlari;
8. Miialicavi shamiyyatli bitki adlarr.

Ingilis vo Azorbaycan dillorinds madani vo ya meyve agaclar1 adlari-
na apricot — arik, mulberry — tut agaci, date — xurma, grapes — tiziim,
cherry — gilas, gean — albali, peach — saftali, plum — gavali, apple — alma,
pear — armud, pomegranate — nar, quince — heyva va s. misal géstormak
olar. Azarbaycan dilinds bu tipli agac adlarinin har birinin da 6zlarinin
novlori yaranmis, meyvo agaclarinin yarimtiplorinin adlart da

1
Kynues I'. CemanTHKa TI1aroina B TIOPKCKUX si3bIKax. baky, 1998, c.3.
2 Mycaes K.M. JIeKCHKONOrHsI TIOPKCKHX si351k0B. Mocksa, 1984, c.12.
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formalagmigdir. Masalon: alma — ranet, rozmarin, aport; armud -
abasbayi, duses, tut — xartut, ag tut, iiziim — ag sam, qara sani, sani,
kismis,; nar — turs nar, malas nar va s.

Agac novlorinin ikinci qrupunu meso (yabani) agaclarinin adlari
toskil edir. Bu tipli bitki adlar1 oksor hallarda ancaq bir leksik vahidlo
ifada olunur, onlarin névlari yaranmir. Ciinki bels agaclar ham insanla-
rin moisatine o qador do six daxil ola bilmir, hom do ondan meyvasiz
olmagla tokca bir névds molum olur. Masalon: birch — agcaqaymn,
Juniper — goyriis, slender//tall//chenar — ¢inar, birch — tozagaci, juniper —
ardic, iron — domiragac va s.

Bitki adlariin ikinci qismini kol bitkilorinin adlar1 toskil edir. Kol
bitkileri 6z qurulusuna goéra agaclardan forglonir, 6z boyunun agaclara
nisboton asagi olmasi ilo secilir. Masalon: blackberry — béyiirtkon,
currant — qaragat, bilberry — qaragils, solanberry — qugtiziimii, dog-rose —
itburnu, sloe//blackthorn — géyam vas.

Miiqayisa olunan dillorde bitki adlarinin bir qismini giil adlar
siren//lilac — yasomon, carnation//pink — qoaranfil, daffodil — nargiz, iris —
stison, poppy — lala, violet — bandvsa va s., bir qismini meyve adlari bilberry
— qaragils, cornel — zogal, currant — qaragat, date — xurma, gean — alball,
plum — gavali va s., bir qismini isa taravaz adlari cabbage — kalom, radish —
turp, mushroom — gébalak, melon — yemis va s. togkil edir ki, bu adlar va
onlarin novlari haqqinda dissertasiyada otrafli molumat verilir.

Bu faslin ikinci bolmasi bitki adlarmin islubi xiisusiyystlorinin tohlil
olunmasina hasr edilmigdir. Bu bolmads ayri-ayri bitki adlarinin fikrin
ifadaliliyinin ayrilmasinda rolu vo onlarin metaforiklosmo imkanlari
nazardon kegirilir va dil faktlar: vasitasilo asaslandirilir.

“Ingilis vo Azorbaycan dillorindo bitki adlarmin funksional xiisu-
siyyatlori” adlanan igiincii bolmo iki hissodon ibarotdir. Bu bdlmoada
miiqayiss olunan dillordaki bitki adlarinin onomastik vahidlarin va fra-
zeoloji birlosmalorin yaranmasinda rolu hagqinda malumat verilir, bu
ciir vahidlorin yaranmasi zamani miixtalif nov bitki adlarinin funksiyasi
aragdirilir.

Bitki adlar1 dilin imumi leksik torkibinin bir hissasi olmagla, diger
saciyya dasiyan adlarin yaranmasinda da bu va ya digar sokilds istirak
edir vo bu adlarin kémayi ilo miigayiss olunan dillorin hor ikisinds bir
¢ox onomastik vahidlor, xiisusilo antroponimlar va toponimlor mey-
dana golo bilir. Bitki adlar1 asasinda yaranan antroponim vo toponim-
lor hamin bitkilorin bu v ya digor sociyyavi slamatloring, onlarin hor
hans1 xarakterik xiisusiyyatlorine asaslanir vo yeni yaranan onomastik
adlarda miioyyon sokildo 6z oksini tapmis olur. Miigayiso olunan
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dillorden bitki adlarinda miisahids olunan miioyyon bir slamots homin
dilds danigsan xalqin miinasibati do miithiim shomiyyati ilo segilir.

Miiqayisa olunan dillorin har ikisinde antroponimlorin yaranmasinda
oksor hallarda gozalliyi va incoliyi ilo segilon bitki adlarma tstiinlik
verilir. Bu is9, tokrar edirik ki, adqoyanlarin arzu va istoklori ilo baghdir.
Masalon, ingilis dilinin antroponimlor sistemindo rast galdiyimiz Flower —
cicok, Daisy — qizgicayi, Lobelia — lobeliya ¢icayi, Clover — yonca ¢igayi va
s. antroponimlori, Azorbaycan dilinds rast goldiyimiz Qaronfill —
pink//carnation, Norgiz — daffodil, Yasomon — siren//lilac, Lala — poppy,
Bandvsa — violet va s. antroponimlari misal géstara bilorik.

Miigayisa etdiyimiz dillorin hor ikisinds bitki adlarinin kémayi ilo
hom do miixtalif yer adlarini bildiroan toponimlor yarana bilir. Bu ciir
adlart A.Qurbanov “fitotoponimlor” adlandirir. “Fitotoponimlor bitki
faunasi asasinda yaranir. Basqa sozlo desak, cografi yer an ¢ox malik
oldugu bitki ndviiniin adi ilo adlanir. Toponim hansi bitkinin adin1 oks
etdirirsa, homin arazids bu bitki, asason ¢oxluq toskil edir”.! Masalan,
ingilis dilinds apple — alma, ash — goyriis (von), barley — arpa, bean —
lobya, elm — garagac, oak — palid, peas — noxud, thorn apple — caqqal ga-
valist va s. bitki adlarinin istiraki ilo Appledore, Ashbourne, Benacre,
Cherry Burton, Elmstead, QOakenshaw, Peasmore, Saffron Walden,
Thornton va s. fitotoponimlar formalagmigdir.

Azarbaycan dilinds do miixtalif cografi arazilorde mévcud olan Arpa-
cay, Armudlu, Almahq, Almalitala, Qaragac, Badamh, Géyamlik, Cinarli,
Cinartala, Soyiidli, Mesali, Moruxlu va s. toponimlar do fitonimlarin
koémayi va istiraki ilo yaranmigdir ki, bu da bitki adlarmin toponim
yaradiciliginda miiayyan rol oynadigini bir daha siibut etmis olur.

Hom ingilis, hom do Azarbaycan dillorinin frazeoloji sisteminds bitki
adlar1 ilo baglh vo onlarin istirak: ilo yaranan frazeoloji vahidlor xiisusi
¢okiya malik olmagla farqli semantik yiika va rongarang struktur xiisu-
siyyatlora malik olur. Bitki adlarinin kémayi va istiraki ilo yaranan fra-
zeoloji birlogsmalor (fitofrazeologizmlor) dilin frazeoloji sisteminin bir
hissasi olmagla dildaki digar frazeoloji vahidlars uygun olan gqanunauy-
gunluglar asasinda formalagir va bitki adlarimin bu birlasmalor daxilin-
doki rolu va funksiyasi bu va ya digar daracads 6xiinamoxsuslugu ila se-
gilir.

Umumiyyatla, frazeologizmlords oldugu kimi, onlarm bir ndvii olan
fitofrazeologizmlarin do dildo islonms dairasi va islonma moagamlari
genis, monalari iso rongarongdir.

"' Qurbanov A. Azorbaycan dilinin onomologiyast. Baki, 1988, 5.332.
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Azarbaycan dilinin frazeoloji sisteminda iglakliyi ila se¢ilon ac toyuq
yuxusunda dari gérar fitofrazeoloji birlosmasi nayisa arzulamagq, slgat-
maz istok sahibi haqqinda deyildiyi kimi, eyni maqamda ingilis dilinda
the hunger hen dreams she is in the barley barn birlogmasi isladilir. Bu
fitofrazeologizm mozmunca har iki dilds eyni vo ya oxsar olsa da, ingi-
lis dilinda, tabii ki, hamin dilin grammatik-sintaktik ganunlar1 asasinda
formalagmigdir. Bu zaman homin frazeoloji birlosmonin yaranmasinda
digor anlayis bildiron leksik vahidlorlo yanasi, bitki névlerindon biri
olan dar: s6zii do 6ziiniin xiisusi rolu il se¢ilir. Lakin onu da qgeyd et-
mok lazimdir ki, hor iki dildo gostorilon fitofrazeologizmin torkibinda
islonan bitki adi birlasmonin formalagsmasinda istirak etmakls onun bii-
tlin mana yiikiinii deyil, bir hissasini 6z {izarina gétiirmiis olur va na tiglin
mohz bilavasito toyuq va dart mafhumuna miiracist edilmasi xalqin et-
nopsixoloji xiisusiyyatlori vo glindslik hoyati miisahidslori ilo bagl olur.

Miiasir ingilis dilinds ayri-ayr1 bitki névlorinin adlarimin istiraki ilo
formalasan vo dildo sabit sokildo islodilon bir ¢ox birlosmalors rast
golmok olur ki, bels birlogsmoalords bitki anlayis1 tamamilo arxa plana
kegir, digor sozlorlo birloson bitki adi yeni mozmunun ifadasine xidmaot
edir. Bu zaman miixtalif nov bitkilorde miisahids edilon miioyyan slamat
asas gotlriliir vo hamin oslamat digor asya va hadisalora kdgiiriilorak on-
larin obrazli gokildo adlandirilmasimi asanlagdirir. Belo hallarda miix-
tolif bitki ndvlerine miioyyon bir dildo danisanlarin miinasibati, onlarda
nozara ¢arpan har hansi bir alamat asas gotiiriiliir va beloaliklo da bu, sa-
bit birlogmonin yaranmasini sortlondirmisdir. Masalon, ingilis dilinda
beans-lobya bitki adi ilo bagl vo homin soziin istiraki ilo formalagmis bir
cox frazeoloji birlosmalora rast golirik ki, bu birlogmolor ya miixtalif
anlayislarin, ya da miioyyan bir monanin ifads olunmasimi asanlasdir-
mis olur: blue beans-giilla, every bean has its black-¢atismazligr olmayan
adam (bu birlosmanin “glinagda ds lIoka var” anlami da qeyd edilir ki,
mozmun baximdan bunlar Azorbaycan dilindoki “tikansiz giil olmaz”
vo ya “eyibsiz gbzal olmaz” frazeoloji birlosmalorin semantikasina
uygun golir); full of beans-odlu//ehtirasli//enerjili (at hagqinda deyilir);
get beans-ala kegmak//cozalandirilnus,; give somebody beans-qizisdir-
maq//kimisa  cazalandirmaq (Azorbaycan dilindoki “od qoymaq”
ifadasinin monasina uygun golir); like beans-giiclii//saglam// biitiin giicii
ila; not to have a bean-bir qapiya do doymomoak//cox ucuz; speak the
beans-caranlomok//gizlinlori agmaq va s.

Ingilis dilinds bu tipli digar név bitki adlarmin istiraki vo komoayi ilo
dos xeyli sayda frazeoloji birlosmalor yaranmisdir ki, onlar da fikrin ifa-
do olunmasinda foal olmaqla bitki adlarinin funksionalligini bir daha
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siibut etmis olur. Asagidaki dil niimunalari do deyilonlari bir daha tos-
diq etmis olur: an apple another tree-tamam basqa masala;, a bed of
roses-xosbaxt/yag icindo> yasamaq; a bed of thorns-¢atin//xosagalmoz
vaziyyat, the blue of the plum-bos islorls masgul olmaq; bush like a rose-
lalo rangli va s.

Dissertasiyada miixtalif név bitki adlarinin istirak: il yaranan xeyli
sayda fitofrazeologizmlar linqvistik baximdan aragdirilir, onlarin tislubi
imkanlar1 geyd edilir.

Tadgiqat iginin II faslinin sonuncu bélmasinds ingilis vo Azarbaycan
dillorinds mdvcud olan ayri-ayri bitki adlarinin miixtslif nov sintaktik
konstruksiyalarin yaranmasindaki mévqeyi va rolu arasdirilir, onlarin
miixtalif név ismi birlosmalorin formalagmasindaki rolu tadqiq edilir.

Notico hissasinde arasdirma zamani alds olunan asas miiddealar
asagidaki kimi imumilosdirilir:

1. Miiqayisa olunan dillorin ligat torkibinin xiisusi bir qatini togkil
edon bitki adlar1 xalqmn tarixi, maisati, etnoqrafik xiisusiyystlorini 6ziin-
do oks etdirir.

2. Dilds bitki adlar1 bildiran sézlor miixtalif sokildo adlandirilmas,
onlar apelyativ s6zlorin bir qrupu, onomastik vahid, botanika ter-
minlari vo ya nomenklatur isaralor kimi tadqiq olunmusdur. Lakin on-
larin bitki adlar1 v ya fitonimik adlar kimi 6yranilmasi daha maqbul
hesab edilmoalidir.

3. Miiqayiso olunan dillords bitki adlar1 struktur baximdan sads,
diizoltma vo miirokkob formalarda 6ziinti gostarir ki, bunlarin da an qo-
dim formasi sads quruluslular hesab edilir.

4. Diizoltma quruluslu bitki adlar1 nisbaton dilin sonraki inkisaf
moarholosindo yaranir vo komiyyotco azliq toskil edir. Ingilis dilindo
diizoltmos bitki adlar1 daha ¢ox -er/or, -ous, -y, -ate, -us, -ia, -et va s. suf-
fikslorls va di-, de-, able- va s. prefikslarin kémayi ilo yaranir. Azarbay-
can dilinds iso bitki adlarinin bu struktur tipi az sayda isladilir.

5. Miigayiss olunan dillords bitki adlarinin boyiik bir qismini sin-
taktik tisulla yaranmig miirokkob quruluslu ve s6éz birlogsmasi soklinda
olanlar toskil edir. Bu tip bitki adlar1 har bir dilin iimumi sézyaratma
ganunauygunluqlar1 ssasinda meydana golir vo definitiv saciyyasi ilo se-
cilorok adlandirilan bitkinin bu va ya digar slamatlorini do 6ziinda aks
etdirir.

6. Ingilis vo Azorbaycan dillorinds bitki adlar: bitkilorin xiisusiyyatlo-
rind uygun olaraq leksik-semantik baximdan miixtslif qruplara vo yarim-
gruplara boliiniir ki, onlar1 sarti olaraq sokkiz qrupda birlogdirmak olar.
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7. Bitki adlarinda metaforiklosmo vo Gislubi baximdan faalliq 6ziinii
gostoarir. Bu xiisusiyyat ham onlarin adlandirilmasinda, ham da tinsiyyat
prosesinds onlardan istifads zaman1 miisahids edilir.

8. Miigayisa olunan dillorin har ikisinda bitki adlar1 6z funksionalligt
ilo do forqlonir. Bitki adlarinin kémayi ilo hor iki dildo antroponim va
toponimlar yarandigi kimi, onlarin istiraki ilo xeyli sayda frazeoloji bir-
losmalar do yarana bilir ki, bu birlosmolorin kémayi ilo kommunikativ
prosesds fikrin daha daqiq ve obrazh sokilds ifads olunmasi miimkiindiir.

Dissertasiyanin 9sas mozmunu asagidaki moaqaldlords 6z oksini
tapmsdar.

1. Dilin leksik qatinda fitonimlorin yeri / ADU, “Elmi xobarlor”,
Baki, 2003, Ne3, s.185-187.

2. Azorbaycan vo ingilis dillorindo bozi bitki adlar1 haqqinda /
Pedaqoji Universitetin xobarlari, Baki, 2003, Ne3, s.313-315.

3. Liiget torkibindo bitki adlarinin yeri / ADU, “Elmi xobarlor”,
Baki, 2004, Nel, s.191-193.

4. Ingilis vo Azorbaycan dillorindo bitki adlarmmin istiraki ilo
formalagsan frazeoloji birlogmalorin strukturu tiplori haqqinda /
Tadqiqlor, “Elm” nasr., Baki, 2005, s.298-302.

5. Ingilis vo Azorbaycan dillorinda fitonimlorin struktur tiplori /
Humanitar elmlorin dyronilmasinin aktual problemlori. Ali maktablor-
arasi elmi moaqalalor macmusasi. BSU, Baki, 2006, Ne3, s.18-21.

6. Ingilis vo Azarbaycan dillorinda miirokkab quruluslu bitki adlar: /
ADU, “Elmi xabarlar”, Baki, 2007, Ne2, s.75-78.

7. Ingilis vo Azorbaycan dillorinde bitki adlarinin leksik-semantik
gruplar1 / Humanitar elmlorin dyronilmasinin aktual problemlori. Ali
moktoblararasi elmi magalaloar macmusasi. BSU, Baki, 2008, Ne3, s.48-52.

8. O (QyHKIMOHAIBLHBIX OCOOCHHOCTSX (PUTOHUMOB B aHTJIMHCKOM U
aszepOaiikaHckoM si3bikax / [IpunokeHue K xypHainy AkajgeMun oOpaso-
BaTeNbHBIX Hayk ['py3un. “Moambe”, Towmmc, 2008, Nell, c.63-67.

9. Cunrakcuyeckue QyHKIMN Ha3BaHUH PACTEHHH B aHTTIMHCKOM U a3ep-
Oaii/pkaHCKOM sI3bIKaX / AKTyaJibHbIe MPOOJIEMBbI T'yMaHUTAPHBIX M €CTECT-
BEHHBIX HayK. JKypHan HayuHbIX myOnukanuii. Mocksa, 201, Ne2, c.144-146.

10. Ingilis vo Azorbaycan dillorinda bitki adlarmin funksional xiisu-
siyyatlori / Umummilli lider Heydar Oliyevin saroncamu ilo Ali maktobi-
mizo Universitet statusu verilmasinin 10 illiyine hasr olunmus Xarici
dillorin todrisinin aktual problemlari III Respublika elmi konfransinin
materiallar1 (15-17 aprel 2010-cu il). ADU, Baki, 2010, s.184-187.
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11. Ingilis vo Azorbaycan dillorindo bitki adlarinin semantik qruplar
/ Madaniyyatlorarasi dialoq: linqvistik, pedaqoji va adabi aspektlor.
Beynolxalq elmi konfransin materiallar1 (25-27 noyabr 2010-cu il).
ADU, Baki, 2010, s.261-263.
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3ympya fBep roi3bl I'acbiMoBa

CTpYKTYPHO-(DYHKIHOHAJLHBII AaHAJIN3 HA3BAHUI pacTeHuii B
COBPEMEHHOM AHIJIHIICKOM M a3ep0aiiIzkaHCKOM SI3bIKaX

PE3IOME

HucceprannoHHas paboTa IOCBAIIEHA JIMHTBUCTUYECKOMY aHAIIU3Y
Ha3BaHUIl pacTeHUH KOTOpPbIE COCTABIIOT CHEMU(UUECKUH cioil cioBap-
HOT'O COCTaBa JIByX Pa3HOCHCTEMHBIX S3BIKOB — AHTJMICKOrO M asepOaii-
JDKaHCKOro. BriepBrie B A3epOaiipkaHCKOM SI3bIKO3HAHUM JTOT CIIOH JIeK-
CHYECKOH CHCTEeMBI pacCMaTPHUBAETCS B THIIOJIOIMUYECKO — CPABHUTEIBHOM
IJIaHE U BBIABIISIOTCS MX CXOJHBIE U PA3INYHBIE YEPTHI.

Takoro popma wuccienoBaHHE JEKCHUYECKOTO CIOS Pa3HOCHUCTEMHBIX
SI3BIKOB MMEET BaKHOE Hay4YHO-TEOPETHUECKOE U MPAaKTHUYECKOe 3HAUYEHHE.
PaccmoTpenus sS3bIKOBBIX (PaKTOB THUIOJIOTHYECKO-CPABHUTEIBHBIM ITyTeM
Oy/lyud B LIEHTpE BHUMAaHHWS JIMHTBUCTUKW IPHUBIIEKAET CBOEH aKTyallb-
HOCTBIO B YCIIOBHSX 0O0Jiee TECHBIX MEXSI3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha COBpE-
MEHHOM JTarle pa3BUTHsI 00IIECTBA.

Juccepranysi COCTOMT M3 BBEIEHUS, JIBYX IJIaB, 3aKJFOUYEHUS U CITHCKa
UCIIOIb30BAaHHOM JIUTEpATyphl, a TakKe KPaTKOro CIoBaps aHIo-azepOaii-
JUKAHCKHMX Ha3BaHUH pacTeHUH.

BBenenne oxBaThIBaeT akTyaJbHOCTh U HAyYHYIO HOBHU3HY TEMBI,
TEOPETUYECKYIO U IPAKTUYECKYI0 3HAUMMOCTb, LIeIb U 3aJaul, UCCIIEN0Ba-
TENbCKUE METO/IBI, anpobamuio, a TakKe CTPYKTYpy padoThI.

B neproii rnaBe umenyemoii “Ha3BaHus pacTeHHil U UX CTPYKTYpHbIE
TUOIBl B aHTJIMHCKOM M a3epOailiKaHCKOM SI3bIKax” HCCIEAYEeTCs MECTO
CTPYKTYPHBIX THIIOB, a TaKXXe OCOOCHHOCTH ()OPMHPOBAHUSI Pa3HOCTPYK-
TYPHBIX HA3BaHWH PaCTEHUIL.

Bropas rmaBa HazBaHa “TemaTHueckue IpymnIbl U CTHIMCTHUECKHE OCO-
OCHHOCTH Ha3BaHUI PACTCHHUI B aHTJIIMHCKOM M a3epOaliPKaHCKOM SI3bIKax .
B naHHOM I1aBe onpeAenstoTes TEMATUUECKUE TPYIIbI HA3BAHUN PACCTEHUM
B HCCIEIYyEeMBIX S3bIKaX, a TakkKe aHaIM3UPYIOTCS WX JepUBATHUBHBIE,
(pazeosornueckne U CHHTaKCHUecKue PyHKINH.

3axito4eHne CyMMHUPYET OCHOBHBIEC TTOJIOKEHHS U BBIBOJIBI pa0OTHI.
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Zumrud Yaver Qasimova

Structural-functional analysis of the phytonymes in the modern
English and Azerbaijani languages

SUMMARY

The dissertation carried out a linguistic analysis of the phytonymes,
which compose a special layer of the lexicon in the English and Azerbaijani
languages. This layer of the lexical system has been under investigation
typologically comparatively and their similarities and differences have been
found out for the first time in the Azerbaijani linguistics.

Such study of the lexical layer of the languages with different systems
has important scientific-theoretical innovation as well as practical
significance. Typological-comparative analysis of the language facts is the
very actual and contemporary issue in the linguistics as the language
contacts have become closer at the present level of the development of
society.

The dissertation consists of introduction, two chapters, conclusion, the
list of references and the short dictionary of the English-Azerbaijani
phytonymes.

“Introduction” includes actuality and innovation of the theme, the
theoretical and practical significance of the research, its goal and
objectives, the research methods, the approbation and the structure.

The first chapter named “The phytonymes and their structural types”
investigates the place of the phytonymes in the lexical system and their
structural types, as well as the specific features of the formation of the
phytonymes with different structures.

The second chapter is called “The thematic groups and stylistic features
of the phytonymes in the English and Azerbaijani languages”. The thematic
groups of the phytonymes, their derivatives, phraseological and syntactic
functions have been studied in this chapter.

The conclusion summarizes the main provisions and results of the
research.
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